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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2024/200325]

14 DECEMBRE 2023. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant 1’arrété royal du 28 juin 2009 relatif au transport
des marchandises dangereuses par route ou par chemin de fer, a I’exception des matieres explosibles et radioactives

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 18 février 1969 relative aux mesures d’exécution des traités et actes internationaux en matiére de
transport par mer, par route, par chemin de fer ou par voie navigable, I'article 1", alinéa 1°", modifié par la loi du
15 mai 2006;

Vu l'arrété royal du 28 juin 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par route ou par chemin de fer,
a 'exception des matiéres explosives et radioactives;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux;

Vu le rapport du 7 mars 2023 établi conformément a l'article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant a la mise en
ceuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes a Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans I'ensemble des politiques régionales;

Vu l'avis n°® 74.754/4 du Conseil d’Etat, donné le 22 novembre 2023 en application de 'article 84, § 1", alinéa 1<,
2° des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de la Mobilité;
Apres délibération,
Arréte :

Article 1. Dans l'article 1", alinéa 1°", de I'arrété royal du 28 juin 2009 relatif au transport des marchandises
dangereuses par route ou par chemin de fer, a I’exception des matieres explosibles et radioactives, modifié en dernier
lieu par l'arrété du Gouvernement wallon du 3 décembre 2021, les mots « et 2020/1833/UE de la Commission du
2 octobre 2020. » sont remplacés par les mots ”, 2020/1833/UE de la Commission du 2 octobre 2020 et 2022/2407/UE
de la Commission du 20 septem‘gre 2022. 7.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge

Art. 3. Le Ministre qui a la mobilité dans ses attributions est chargé de 1’exécution du présent arrété.
Namur, le 14 décembre 2023.
Pour le Gouvernement :

Le Ministre-Président,
E. DI RUPO

Le Ministre du Climat, de 1’Energie, de la Mobilité et des Infrastructures,
Ph. HENRY

UBERSETZUNG

OFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE
[2024/200325]

14. DEZEMBER 2023 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abanderung des Koniglichen Erlasses vom
28. Juni 2009 iiber die Beférderung von gefdhrlichen Giitern im Strafien- und Eisenbahnverkehr, mit Ausnahme
von explosionsfdhigen und radioaktiven Stoffen

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Gesetzes vom 18. Februar 1969 iiber Mafinahmen zur Ausfithrung internationaler Vertrage und Akte
iiber Personen- und Giiterbeférderung im See-, Straflen-, Eisenbahn- und Binnenschiffsverkehr, Artikel 1 Absatz 1,
abgedndert durch das Gesetz vom 15. Mai 2006;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 28. Juni 2009 iiber die Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Strafie oder
der Eisenbahn, mit Ausnahme von explosionsfihigen und radioaktiven Stoffen;

Aufgrund der Konzertierung zwischen den Regionalregierungen;

Aufgrund des Berichts vom 7. Marz 2023, aufgestellt in Ubereinstimmung mit Artikel 3 Ziffer 2 des Dekrets vom
11. April 2014 zur Umsetzung der Resolutionen der im September 1995 in Peking organisierten Weltfrauenkonferenz
der Vereinten Nationen und zur Integration des Gender Mainstreaming in allen regionalen politischen Vorhaben;

Aufgrund des am 22. November 2023 in Anwendung des Artikels 84 § 1 Absatz 1 Ziffer 2, der am 12. Januar 1973
koordinierten Gesetze iiber den Staatsrat abgegebenen Gutachtens des Staatsrats Nr. 74.754/4;

Auf Vorschlag des Ministers fiir Mobilitat;

Nach Beratung,

Beschlief3t:

Artikel 1 - In Artikel 1 Absatz 1 des Koniglichen Erlasses vom 28. Juni 2009 iiber die Beférderung von
gefdhrlichen Giitern im Stralen- und Eisenbahnverkehr, mit Ausnahme von explosionsfihigen und radioaktiven
Stoffen, zuletzt abgedndert durch den Erlass der Wallonischen Regierung vom 3. Dezember 2021, wird die Wortfolge
“und 2020/1833/EU der Kommission vom 2. Oktober 2020.” durch die Wortfolge ”,2020/1833/EU der Kommission
vom 2. Oktober 2020 und 2022/2407/EU der Kommission vom 20. September 2022.” ersetzt.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tage seiner Veroffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
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Art. 3 - Der Minister, zu dessen Zustindigkeitsbereich die Mobilitdt gehort, wird mit der Durchfiihrung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 14. Dezember 2023
Fiir die Regierung:
Der Ministerprasident
E. DI RUPO

Der Minister fiir Klima, Energie, Mobilitdt und Infrastrukturen
Ph. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST
[2024/200325]

14 DECEMBER 2023. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het koninklijk besluit van 28 juni 2009
betreffende het vervoer via de weg of per spoor van gevaarlijke goederen, met uitzondering van ontplofbare en
radioactieve stoffen

De Waalse Regering,

Gelet op de wet van 18 februari 1969 betreffende de maatregelen ter uitvoering van de internationale verdragen
en akten inzake vervoer over de weg, de spoorweg of de waterweg, artikel 1, eerste lid, gewijzigd bij de wet van
15 mei 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 juni 2009 betreffende het vervoer via de weg of per spoor van gevaarlijke
goederen, met uitzondering van ontplofbare en radioactieve stoffen;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen;

Gelet op het rapport van 7 maart 2023 opgemaakt overeenkomstig artikel 3, 2°, van het decreet van 11 april 2014
houdende uitvoering van de resoluties van de Vrouwenconferentie van de Verenigde Naties die in september 1995 in
Peking heeft plaatsgehad en tot integratie van de genderdimensie in het geheel van de gewestelijke beleidslijnen;

Gelet op het advies nr. 74.754/4 van de Raad van State, gegeven op 22 november 2023, overeenkomstig artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Mobiliteit;
Na beraadslaging,
Besluit :
Artikel 1. In artikel 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van 28 juni 2009 betreffende het vervoer via de weg of
per spoor van gevaarlijke goederen, met uitzondering van ontplofbare en radioactieve stoffen, laatst gewijzigd bij het
besluit van de Waalse Regering van 3 december 2021, worden de woorden “en 2020/1833/EU van de Commissie van

2 oktober 2020,” vervangen door de woorden 7, 2020/1833/EU van de Commissie van 2 oktober 2020 en 2022 /2407 /EU
van de Commissie van 20 september 2022, ”.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.
Art. 3. De Minister van Mobiliteit is belast met de uitvoering van dit besluit.
Namen, 14 december 2023.

Voor de Regering:

De Minister-President,
E. DI RUPO

De Minister van Klimaat, Energie, Mobiliteit en Infrastructuren,
Ph. HENRY

—

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE
[2024/200326]

14 DECEMBRE 2023. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant I’arrété royal du 31 juillet 2009 relatif au
transport des marchandises dangereuses par voie de navigation intérieure et modifiant 1’arrété du Gouvernement
wallon du 2 février 2012 relatif au transport de marchandises dangereuses par voie navigable

Le Gouvernement wallon,

Vu la loi du 18 février 1969 relative aux mesures d’exécution des traités et actes internationaux en matiere de
transport par mer, par route, par chemin de fer ou par voie navigable, 1'article 1¢, alinéa 1", modifié par la loi du
15 mai 2006;

Vu loi du 5 juin 1972 sur la sécurité des batiments de navigation, l'article 17ter, § 1, inséré par la loi du
22 janvier 2007;

Vu l'arrété royal du 31 juillet 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par voie de navigation
intérieure;

Vu l'arrété du Gouvernement wallon du 2 février 2012 relatif au transport intérieur de marchandises dangereuses
par voie navigable;

Vu la concertation entre les Gouvernements fédéral et régionaux;

Vu le rapport du 7 mars 2023 établi conformément a article 3, 2°, du décret du 11 avril 2014 visant a la mise en
ceuvre des résolutions de la Conférence des Nations unies sur les femmes a Pékin de septembre 1995 et intégrant la
dimension du genre dans I'ensemble des politiques régionales;



